AUTOMATYCZNA ROLETA BASENOWA
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PO INSTALACJI INSTRUKCJA MUSI ZOSTAC PRZEKAZANA UZYTKOWNIKOWI,
KTORY POWINIEN JA UWAZNIE PRZECZYTAC | ZACHOWAC DO POZNIEJSZEGO
UZYTKU
Automatyczne mechanizowane naziemne rolety ochronne zasilane elekirycznie z sieci lub zasilane energig stoneczng.
Otwieranie i zamykanie basenu wykonuje jedna osoba. Zajmuije to okoto 2 minut. Blokowanie lub odblokowywanie
elementdw zabezpieczajgcych zajmuje okoto 3 minuty.

Maksymalne wymiary basenu:
Diugos$c¢: 13.5 m
Szeroko$¢: 5 m

Obecnie rolety basenowe z przelewem i zdejmowang drabinka boczna nie spetniajg standardéw NF P
90-308.

Z wyjatkiem okreslonych przez producenta przypadkoéw, awaryjne urzadzenia reagujace na zanurzenie
nie s kompatybilne z automatycznym urzadzeniem nawijajacym firmy DEL.



Urzadzenie zwijajace:
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32 cm do osi

- Silnik, ktéry spetnia wszystkie normy dotyczgce sprzetu elektrycznego,
znajduje sie w bebnie i jest dostepny przez wnetrze stojaka.

- Ustawienie "mechanicznych czujnikéw kohca przesuwu', kidre zatrzymujg ptétno po jego
catkowitym rozwinieciu lub nawinieciu na beben, odbywa sie bezpo$rednio na

Sterowanie:
- «bezprzewodowy» Wi-Key lub
- Wigcznik na klucz

——— " - Dla modelu z zasilaniem stonecznym: panel stoneczny i baterie

“H \ + umieszczone sg w stojaku.

- Dla modelu z zasijlaniem elektrycznym: zabezpieczenie elektryczne
znajduje sie w technicznym porhiesZczeniu w poblizu basenu
(roZmiary rozdzielnicy podano na stronie 6).
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Dodatkowo:

- «Przyspieszony system elektrolizy» (model z zasilaniem elektrycznym): System ten jest
podtgczony do zabezpieczenia nawijajgceqo i elektrolizera, umozliwiajac automatyczne zmnigjszenie produkcji
chloru przy zamknietym basenie w celu zapobiegania nadmiernemu stezeniu chloru w wodzie.

- «Wylacznik automatyczny»: Chroni system przed mozliwymi problemami podczas
odblokowywania (np. nadmiernym obciazeniem i zablokowaniem) podczas otwierania basenu. W przypadku
zablokowania rolety, silnik zatrzymuje sie automatycznie.

Ptétno:

- Pt6tno sktada sie z uszczelnionych paneli z ruchomymi
potgczeniami, ktdre unoszg sie na powierzchni wody.

- Odstep miedzy $ciang a pokrywa powinien wynosi¢ <= 70 mm.

- Pt6tno jest pofaczone ze stojakiem za pomoca biatych paskow, umieszczonych na pierwszym
panelu ptotna.

- Na poczatku i na koncu ptétna znajdujg sie paski mocujgce,

kidre umoZiwiajg zamontowanig go i jarzmie Sciennym.

a o Elementy mocujace:
AL 3modele: (a - Push-lock / b - Quick-lock / ¢ - Zawias)
P 3 tryby mocowania (kotek / uszczelka / zszywka)

c - Elementy mocujgce znajdujg sie na kazdej matej Sciance basenu
(liczba zalezy od konfiguracji basenu)

’ \ Y — Systemy mocowania sg uruchamiane za pomocg narzedzia lub
-— = mechanizmu dwustronnego dziatania.
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OPCJA - STOP SOL OPCJA - Wytgcznik automatyczny
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INFORMACJE O INSTALACJI

So Rk

OPAKOWANIE

np. dla basenu 4x8 m
1 paleta 0,80 x 0,60 x 0.55 --- 40 kg
1 opakowanie 4,30 x 0,20 m --- 25 kg

4 opakowania 5 x 0,25 x 0,20 m --- 150 kg
taczna waga: 205 kg




Instrukcje przed instalacja

MODEL z panelem stonecznym

Umie$¢ czujnik nastonecznienia po stronie o
najwiekszym nastonecznieniu.

Instalac)a

MODEL z zasilaniem elektrycznym

Nalezy pamieta¢ o zatozeniu ostony na potgczenie miedzy
panelem rozrusznika a stojakiem, w ktdrym znajduje sie silnik.

Patrz zasady
lokalizacji 1
strona 8

D = (Odlegtos¢ miedzy stojakami
- szeroko$c¢ basenu) [ 2

24 cm
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Alimentation 230 V| T 2 % 1.5 mm2
2 x1 mm?
LED 2 x 1.5 mm?
jusqu’a 16 m: 2 x 4 mm? =

(U1000RO2V sous gaine) del6a25m:2x6 mm? Electrolyseur
selon la norme en vigeur 2x1.5 mm?




MONTAZ / INSTALACJA /| MOCOWANIE

Montaz

o X2 X2 x4
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stojak z silnikiem




Lokalizacja 1

CG Zgodnie z ksztaltem katow basenu i elementami mocujacymi urzadzenia nawijajacego

— Kat ostry Kat zaokraglony Iub Scigty
o)
C
CG Zawias Iub
Push-lock
d
—— Min. =15 cm
W Min. —15 cm Maks. = 60 cm
c |
Quick-lock ‘

Lokalizacja 2

$rodek matej Scian




wyrownanie

Wrazie potrzeby uzyj klinow

Mocowanie i regulacja

Dokre¢ pierscien regulacyjny.

!

stojak z silnikiem

3x16

X2

Przed zamocowaniem nalezy sprawdzic roboczg szczeling powietrzna, ktdra powinna wynosi¢ 5 mm z kazdej strony.

M8 12x60

M8x80
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INSTALACJA SILNIKA

s] Instalacja

Wykonuj krétkie ruchy obrotowe
silnikiem, aby utatwi¢ jego
umieszczenie.




INSTALACJA TYLNEJ SKRZYNI KORBOWEJ
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Instalacja

POLACZENIE KABLOWE - MODEL Z PANELEM SELONECZNYM - WI-KEY

OPCJA

"




POLACZENIE KABLOWE - MODEL Z ZASILANIEM ELEKTRYCZNYM — WI-KEY

Rozdzielnica elekiryczna musi znajdowac sie w suchym pomieszczeniu

Instalacja musi by¢ zgodna z normami NF C15-100 | CEI 60364.
(2 ostatnimi zmianami). Skonsultu sie z elekirykiem lub skontaktuj sie z dostawca energii elekirycznej.

OPCJA

szystkie nasze rozdzielnice sg jednofazowe 230V (50Hz).
Pobor mocy wejéciowej wynosi 0,15 kW.

Przy wejéciu do panelu rozrusznika nalezy zainstalowac wytacznik obwodu o odpowiedniej mocy, wyposazony w wytgcznik réznicowopradowy o pradzie znamionowym
30 mA.
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25 &
cm ‘ \ \ (U1000RO2V w obudowie) zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
2 x4 mm?- dtugos¢ do 16 m.
" 2 X 6 mm? - dtugos¢ do 16-25 m.
14 em + 2 x 1 mm2 - OPCJA STOP SOL

Kable potgczeniowe — patrz instrukcje dotgczone do produktu
Zasilanie 230 V



POLACZENIE KABLOWE - MODEL ZASILANY ENERGIA SLONECZNA - PRZYCISK NA KLUCZYKOWY

OPCJA




POLACZENIE KABLOWE - MODEL Z ZASILANIEM ELEKTRYCZNYM - PRZYCISK NA KLUCZYKOWY

Rozdzielnica elekiryczna musi znajdowac sie w suchym pomieszczeniu
OPCJA

Instalacja musi by¢ zgodna z normami NF C15-100 | CEI 60364.
(2 ostatnimi zmianami). Skonsultu sie z elekirykiem lub skontaktuj sie z dostawca energii elekirycznej.

szystkie nasze rozdzielnice sg jednofazowe 230V (50Hz).
Pobor mocy wejéciowej wynosi 0,15 kW.

Przy wejéciu do panelu rozrusznika nalezy zainstalowac wytgcznik obwodu o odpowiedniej mocy, wyposazony w wytgcznik réznicowopradowy o pradzie znamionowym
30 mA.
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(UL1000RO2V wobudowie) zgodnie z obowigzujgcymi przepisami

2 x4 mm?- dlugos¢ do 16 m.

2 X 6 mm? - dtugos$¢ do 16-25 m.
+2x 1 mm2 - OPCJA STOP SOL
Kable potgczeniowe — patrz instrukcje dotgczone do produktu

~
14 cm

Zasilanie 230 V



miga na czerwono / zielono = nadajnik wytgczony
procedura odblokowania nadajnika zostata opisana na
«stronie 27»

Nadajnik musi by¢ zainstalowany poza objetoscig 0.

Odlegto$¢ migdzy nadajnikiem a odbiornikiem nie moze przekracza¢

-50 m na otwartej przestrzeni;

- 25 m za prostg $ciang;

- 15 m za kilkoma Scianami lub szczegélInie grubg $ciang.

Zalecamy sprawdzenie pofgczenia miedzy nadajnikiem i odbiornikiem przed ich zamocowaniem.

- Musi on by¢ umieszczony w taki sposdb, aby operator mogt upewnic sie, ze
basen jest pusty podczas pracy.

- «Uszczelka» blokowania musi by¢ zamontowana i przykrecona.

- Przed zainstalowaniem jednostki sterujacej nalezy upewnic sie, ze miedzy nadajnikiem
a odbiornikiem ustanowione jest potgczenie.

«jesli silnik sie nie obraca => sprawdz polaryzacje

Ttok hamulca musi by¢ przymocowany do twardej powierzchni

Zamkniecie Blokowanie klawiatury
Zatrzymanie biezacej operacji
Otwarcie ' A8 Operat




INSTALACJA PLOTNA

Zwré¢ uwage na kierunek paneli

Urzadzenie zwijajgce

' Opakowarnie"Port:‘z/ét»ek rolety |

{ Opakowanie Koniec rolety

Montaz paneli
Na zatrzaskach

na catej
dlugosci
panelu

W razie potrzeby zdejmij

krawedZ basenu, aby ufatwi¢

ruch ptotna i zapobiec
otarciom.
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Powtarzaj te kroki, az wszystkie panele zostang ze sobg zszyte.

W rowki

zdejmij obudowe ochronng

Q

17



cl

lnstalac

Mocowanie pasa do ptétna i bebna

Klejona
powierzchnia
musi by¢é
czystaisucha

Montaz prowadnicy

\Ta

Prowadnice pozwalajg na prowadzenie ptotna podczas rozpoczynania zamykania basenu.
Otwory s3 fabryczne.

o




REGULACJA POLOZEN KRANCOWYCH PIOTNA
Sprawdzenie poprawnosci kierunku ruchu

Zamkniegcie
basenu

. Jesli kierunek ruchu nie odpowiada
R wybrane poz§c1|, zamien miejscami

>
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zmnigjsza zakres ruchu ptotna

prztewod?; 1i tna zj/\i/yjéciu, silnika.
Otwarcie (patrz schemat podtgczen)
_basenu
Obrdt w kierunku + (@)
zwieksza ;akrgs ruchu ptotna .
Obrot w kierunku -

kierunek ruchu ptotna

INSTALACJA PRZEDNIEJ SKRZYNI KORBOWEJ

X2




Rézne powody blokowania:

- Nie mozna odblokowaé
zestawu sprzegta.

- Tarcie ptétna (po krawedzi,
skimmerze...)

- Obecnosc jakiejkolwiek
przedmiotu w basenie (robota...)
trafionego pod rolety.
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Sprawdz logike sterowania

- Odtgcz wytgcznik automatyczny (PROG)

- Sprawdz:
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OPCJA - USTAWIANIE WYLACZNIKA AUTOMATYCZNEGO

Automatyczny wylacznik chroni system przed mozliwymi problemami
podczas odblokowywania zestawow sprzegta podczas otwierania basenu.

Jesli rolety zacinajg sie, silnik zatrzymuije sie automatycznie.

Nr. wersji

Wyjscia Wejscia
Wskaznik LED "< (iodyLED O i F
Przycisk TC1 L \J numer seryjny
Przefgczniki PROG i
USTAWIENIA
Illﬁ T wytaczony
| DIODY LED |
Zamkniecie Wskaznik
basenu O : F
Otwamle ............. TR OF
et = @ @0
e s s

Jesli logika sterowania nie jest przestrzegana,
sprawdz poprawnos¢ podigczenia przewodow.

Ustawianie czasu trwania kontroli

L = dtugos¢ basenu ze schodkami

L<=12m L>12m
e INS
30 sekund 60 sekund



Ustawianie czutosci programu uruchamiajgcego

WYL PROG WYt USTAW Czutos¢ maksymalna
A

>
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| = szeroko$¢ basenu

eloe

czuto$¢, korzystajgc z ustawieni przeznaczonych dla basenéw o

5 przypadku nieprawidfowego dziatania urzgdzenia, zmniejsz
wiekszej szerokoSci.

Czuto$¢ minimalna

Aktywacja wylgcznika automatycznego

Jesli wylgcznik automatyczny nie zostanie aktywowany, to
Illg l aidywonany moze spowodowaé powazne uszkodzenie silnika, skrzynki
s elektrycznej lub plyt, uniewazniajac tym samym gwarancje.

Test

A - Mozna zablokowa rolety recznie lub za pomocg naboru sprzezen, a nastepnie otworzy¢ je, zachowujac
wizualng kontrole nad basenem

=> Silnik zatrzymuje si¢ automatycznie.
( w razie potrzeby wyreguluj czulos¢ programu uruchamiajacego)

©
c eten
W przypadku nieprawidtowego dziatania urzgdzenia g Otwarcie, kontrola ©
zZmniejsz czutoSc, korzystajgc z ustawien g Otwarcie bez kontroli ©)
(&)
®

C@@o
Sleloh:

przeznaczonych dla basenow o wiekszej = Zamkniecie
Sszerokosci. K Ochrona wiaczona

Nalezy pamietaé

Rolety zatrzymujg sie podczas otwarcia basenu:
1 - Zalrzymanie jest spowodowane prawdziwg blokada: (zapomniales odblokowac lub inne...)

- Zamknigcie na dhuzej niz 3 sekundy, Nastepnie nalezy catkowicie zwolni¢ napiecie rolety. Przy
nastepnym otwarciu rolety bedzie ona chroniona przez system.

- Wyeliminuj przyczyne (przyczyny) blokady i ponownie otwdrz basen.

2 -Nieoczekiwane zatrzymanie:

- Zamkna¢na 1 - 3 sekundy.

Przy nastepnym otwarciu rolety bedzie ona chroniona przez system.

- Kontynuuj otwieranie basenu. Nie zabezpieczone zamkniecie

-3s
Zamkniecie

- W przypadku awarii nalezy zmniejszyc czutos¢ karty.
- Jedli przed uruchomieniem wystepuje nadmierna sita, nalezy zwiekszy¢ czuto$c karty.
Parametry «Czuto$¢ programu uruchamiajgcego»
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Rozmieszczenie weztéw mocujacych
na basenie jest wskazane na
dotaczonym rysunku, dostarczanym
wraz z panelami.

Wszelkie modyfikacje rozmieszczenia weztow musza by¢ zgodne z ponizszymi zasadami.
We wszystkich innych przypadkach nalezy skonsultowac sie z nami w celu uzyskania konsultacji.

Zasady rozmieszczania

[
Brak
schodoéw

X

X X

=50 b [

Schody
boczne

Rzymskie
schody

\

wezet nie dalej niz
50 cm od krawedzi

1 wezet w centrum, jesli<1m
1 wezet nie dalej niz 50 cm od krawedzi, jesli < 2 m
2 wezly, jesli>2m

wezet na koncu
rzymskich
schodow

A * X nie powinien w zadnym wypadku
przekracza¢ 2 m

]

WEZLY BLOKUJACE

XIX

—
Schody
proste

lub
trapezowe

pe

2 wezly nie dalej
niz50 cm od
krawedzi

System mocowania Quick-lock nie moze by¢ stosowany w basenach ze scietymi rogami i
zakrzywionymi konturami, z wyjatkiem umieszczenia na koncu schodéw rzymskich.



INSTALACJA PUSH-LOCK

Uzycie regulatora poziomu jest obowigzkowe
|

— Opcja «tatanie» |

Dia basendw betonowych

Biata podkladka
wydrazona @16

Sruba VBA TF Torx
M6 x 50 PF - stal
nierdzewna A4 \

» -

25
-y

»
Dopuszczalne limity zmiany 4 . q
poziomu ~d } 1 {
50 mm » g
aecanypom oty s %y
50 mm tzapka

Naprawiana
czesé

— Opcja «Zszywka» |

Dla basenow betom:wch PF - stal nierdzewna A4

Zszywka mocujgca

Sruba VBA TF Torx M6 x50

Biata podkladka
wydrazona @16

Do basendw wykonanych z betonu  bloczkow $ciennych, a takze basenow o grubosci Scianki ownej lub wieksze] niz 8 mm

Sruba VBA TF Torx

Biafa podkiadka
wydrazona @16

AR
M6 x 50 PF - stal &
nierdzewna A4 - \ SR
' - W
oL

podkiadka ze stali Wysciotka 13 mm
nierdz. A4 M6
PR Nakretka ze stali
Dopuszczalne limity zmiany ) \\
& pozionu nierdz. A4 M6 - 0
50 mm ) (" Korek M6
Zlecany poziom vody & ot i “ 8o
50 mm (zapka
—  Opcja «Kotki» :

Kotek uniwersainy 8 x 40

&

(2

>
Dopuszczalne limity zmiany
/ poziomu
50 mm czapka
zalecany poziom wody
.Q 50 mm
Beton
Podktadka
| Kok 4
% it
{ T . * {l‘_._—;::‘.l‘rm
@8 l
60 mm «minimum>» =— | Po pojawieniu sie oporu przestan
> ; dokreca¢ sru,bkl,?ylko pogorszysz
:md } ] % J&kOSC mocowania.

Blok scienny

Podkiadka

Po pojawieniu sie oporu kaqnaj
3 obroty Srubokretem i zakoncz
dokrecanie.

>
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Instalacja

N
!

INSTALACJA QUICK-LOCK

Uzycie regulatora poziomu jest obowigzkowe
|

—{ Opcja «katanie» ,
Dia basendw betonowych

Naprawiana
czese

Biata podkiadka
wydrazona @16

Sruba VBA TF Torx
M6 x 50 PF - stal

nierdzewna A4 \

\-w
v

I regulacja
Dopuszczalne limity zmiany

= &Y T;ﬂ

zalecany poziom wody
5cm

—{ Opcja «Zszywka» |

Dla hasendw betonowych Sruba VBA TF Torx M6 x 50

PF - stal nierdzewna A4 \]

Biata podkladka
wydrazona @16
=
-

Zszywka mocujaca

\ -

podktadka ze stali nierdz. A4 M6

Wyscidtka 13 mm
Nakretka ze stali
o nierdz. A4 M6 :
Dopuszczalne limity zmiany regulacja
poziomu ' B
5 mm )
zalecany poziom wody ~—_ Korek M6
............ 8x40
5cm
— Opcja «Kotki» :
Do basendw wykonanych betonu i bloczkow Sciennych, a takze basendw o grubosci Scianki wnej ub wiekszej niz § mm
Biata podkiadka Kotki uniwersalne 8 x 40

wydrazona @16

Sruba VBA TF Torx M6 xso\ \ : ’

PF - stal nierdzewna A4

I regulacja

Dopuszczalne limity zmiany

poziomu
5@ .
Zalecany poziom Wody
— [per Beton Blok scienny
Podktadka Podktadka
Kotek
v -u-;f.:Jl‘/ 4
IR * &:‘.E:‘-‘ﬂ_m - @
&8 i
«ninimum» N — Po pojawieniu sie oporu przestan Po pojawieniu sie oporu wykonaj 3
Mmum _— ' dok?eéaé éru,bki,?yllgo pogorszysz o%rjoty érubok?etepm i zaEéohczJ
S e p— jakos¢ mocowania. dokrecanie.




INSTALACJA PETLI

Uzycie regulatora poziomu jest obowigzkowe

—Opcja «tatanie» !

Dia basendw betonowych

Dopuszczalne limity zmiany
poziomu

zalecany poziom wody

Biata podkladka
wydrazona @16

Sruba VBA TF Torx M6 x50
PF - stal nierdzewna A4

\ v,

. czest
| o

Naprawiana

I w

— Opcja «Zszywka» |
Dia hasenow betonowych

Dopuszczalne limity zmiany

Biala podkladka wydrazona @16

SrubaVBA TF Torx M6 x50
PF - stal nierdzewna A4

poziomu
el zalecany poziom wody
5cm
- - 1
— Opcja «Kotki» I

Dopuszczalne limity zmiany
poziomu

Kotek

T

— |

——

8
60 mm «minimum»

s
S

Kotki uniwersalne 8 x 40

Biata podkiadka
wydrazona @16
|
Sruba VBA TF Torx -
M6 x 50 PF - stal &
nierdzewna A4 \
s '
Beton Blok scienny
Podktadk Podktadka
Uiiny '

Po pojawieniu s.i? 0poru przestan
dokrecac $rubki, tylko pogorszysz
jako$¢ mocowania.

Po pojawieniu Sie oporu wiékonaj

3 obroty Srubokretem i zakoricz

dokrecanie.
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MONTAZ SRUBY OCZKOWEJ SYSTEMU MOCOWANIA PETLA

Sruba oczkowa dla powierzchni betonowych

Gtowica  $ruby oczkowej
musi  wystawac

powierzchnie

@20

gfeboko$c: 5 cm

.

ponad

od 25 do 4

14 e

T Nie warto wkladaé sruby oczkowej na si
\ do otworu o mniejszej srednicy.

Sruba oczkowa dla powierzchni drewnianych

Sruba z tbem
I/ krzyzowym
@4 x 25

@20
gtebokos¢: 4,5 ¢cm

Srodek systemu mocowania «Petlax»

MONTAZ PASKA SYSTEMU MOCOWANIA PETLA

prosty pasek podwdjny pasek

lub /’

strona podparcia

+ -+ +

Obudowa sprzaczka
ochronna

< &

Naciagnij pasek
ptotno musi dotykac zamka
od dotu

sprzgczka = =

CEmS

Przesun zszywke do sprzaczki i zamocuj
podwajne ptotno pasa przechodzi przez zszywke

aléz obudowe na zszywke i podgrzej
za pomoca grzatki Lieste
termostat od 5 do 6

Uwazaj, aby nie spali¢ paska




OTWARCIE / ZAMKNIECIE BASENU

NALEZY UPEWNIC SIE, ZE POZIOM WODY W BASENIE POZOSTAJE STALY | SPELNIA WYMAGANIA
WYTYCZNYCH TECHNICZNYCH.

OSOBA PRZEPROWADZAJACA OPERACJE MUSI UPEWNIC SIE, ZE W BASENIE NIE MA KAPIACYCH SIE OSOB |
STALE OBSERWOWAC BASEN PODCZAS OTWIERANIA | ZAMYKANIA.

- Niezwykle waine jest, aby catkowicie ofworzy lub zamknag rolete i nigdy nie pozostawiaé jej w pozycj $rodkowej.

- Jesli pod roletg odbywa sie automatyczne czyszczenie, nalezy upewnic sig, Ze rura zasilajgca nie zaktdca ruchu paneli podczas otwierania i zamykania.

- Podczas zamykania rolety nalezy usungé plywajace przedmioty z powierzchni wody.

- Nie warto blokowa¢ ptétna podczas jego zwijania lub rozwijania.

- Nie warto uruchamiaé rolety, jesli jest ona pokryta lodem.

- Basen jest otwierany i zamykany przez jedng osobe (2 minuty), a na zablokowanie lub odblokowanie weztéw mocujacych potrzeba okoto 3 minut.

WAz

Otwarcie: Przed wiaczeniem silnika nalezy odblokowa¢ rolete.

- Odblokuj wszystkie systemy mocowania.
- Wiacz tryb otwierania.
- Narzedzia do odblokowywania nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

- Zablokuj tryb Wi-Key lub wyjmij klucz

Zamkniecie:
- Wiacz przycisk zamkniecia.
- Zablokuj wszystkie systemy mocowania.
- Narzedzia do odblokowywania nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.
- Zablokuj tryb Wi-Key lub wyjmij klucz
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Nie warto umieszczac na rolecie przedmiotow, kidre nie sg do te?q przeznaczone - panele moga sie odksztatcic. Nigdy nie zostawiaj przedmiotow na rolecie (recznik, kétko ratunkowe
itp.), poniewaz promienie stoneczne spowodujg pecznienie panell | gwarancja nie bgdzie obowiazywac.

Poliw%(glanowe panele stoneczne nie mogg by¢ poddawane dziataniu substancji zawierajacych bor lub brom. Nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu nierozcieficzonych
chemikaliow (np. $rodkow do zwalczania glon()w\)/z poliweglanowymi panelami stonecznymi.

Nalezy wczedniej przeprowadzic test na malej powierzchnl.

WAZNE INFORMACJE

Podczas zamykania basenu PRZYTRZYMAC PRZYCISK PRZEZ CO NAJMNIEJ 3 SEKUNDY. Ma to na celu zapewnienie, ze zaktocenia
zostang automatycznie wykryte przy nastepnym otwarciu basenu.

Zamkniecie Blokowanie

* Przytrzymaj przycisk przez co najmnigj 3 sekundy,
az wskaznik zacznig migac
| e

= system jest zablokowany
Wskaznik

* Nacisnij przycisk i przytrzyma.

» Jednoczesnie naciénij kolejno nastepujace

3 przyciski: m

* Wskaznik sie $wieci ® = nadajnik odblokowany

Otwarcie  / Stop

Po naci$nieciu jednego z przyciskow ponizsze lampki kontrolne informujg o statusie (zablokowany/odblokowany) Klucza Wi-Fii poziomie natadowania baterii.

@  Zielonalampka weree - \Wi-key odblokowany
@ @ Lampka miga na zielono/czerwono oo Wi-key zablokowany
©  Pomaraficzowa lampka <o Niski poziom natadowania

@®  Czerwonalampka e \Wymien baterie (2 X LRO3)
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BLOKOWANIE | ODBLOKOWYWANIE ZAMKA PUSH-LOCK
blokowanie

odblokowanie




BLOKOWANIE | ODBLOKOWYWANIE ZAMKA QUICK-LOCK

blokowanie

\
narzedziem

upewnij sie, ze
wystapito sprze

— ptétno nie moze wysunaé sie z
zamka Quick-lock przed
nacisnieciem przycisku

kluczykowego (niebezpieczenstwo

ponownego sprzegnieci

Poprowadz pasek
miedzy Sciang a
drazkiem zamka

Pasek musi byé
napiety, a
ptétno musi
dotykaé zamka
od dotu

Zablokuj Srube
oczkowag

odblokowanie

Przetéz pasek pod

//, sl klipsem i umies¢ go na
9 : : S ptétnie

» ’ ~ g

}/,/"—/,;’ - . 7
Odblokuj srube S H M <l /S
oczkowa > 05 // P /)

WAz

olUeMO



POZIOM WODY W BASENIE

Aby zapewni¢ optymalne bezpieczenstwo i prawidtowe dzialanie urzadzenia zwijajacego, nalezy upewni¢ sig, ze poziom wody w basenie jest staly i zgodny ze
specyfikacjami producenta. (Dla wiekszej wygody nalezy uzy¢ rury przelewowej i regulatora poziomu wody).

- Zbyt wysoki poziom wskazuje, Ze otwér przelewowy jest zatkany lisémi lub innymi przedmiotami.

- Zbyt niski poziom moZe spowodowac zablokowanie ptétna. Jedli basen jest wyposaZzony w rynny i porecze, poziom wody powinien by¢ kontrolowany przez regulator poziomu

- Jesli basen jest wyposazony w rynny i porecze, poziom wody powinien by¢ kontrolowany przez regulator poziomu.

FILTRACJA
- Zaprogramuj fitracje w godzinach dziennych i pozostaw jg wiaczong na stale do osiagniecia temperatury wody 25°C.

OBSLUGA (JEST OBOWIAZKIEM KLIENTA)

- Pl6tno nalezy dokiadnie czysci¢ dwa razy w roku (przed uzyciem i przed zimg). Jest to szczegélnie wazne, jesli woda w basenie jest twarda. W tym celu naleZy uzy¢ myjki wysokociénieniowej z
cieptg woda i $rodkiem do uzdatniania wody (Décalcit super).

- Nalezy rowniez regularnie czy$ci¢ systemy mocowania, w szczegdlnodci Sruby oczkowe, aby zapobiec ich zablokowaniu. Zalecamy coroczne smarowanie $rub oczkowych, aby

zapewni¢ ich prawidtowe dziatanie.
- W przypadku nienormalnego obcigzenia ptétna (spadniecie), caty system musi zostaé sprawdzony..
- Co roku nalezy sprawdza¢ stan paséw.
- Aby utrzymac optymalng wydajnod¢ czujnikow nastonecznienia, nalezy je regulamnie czyscic $rodkiem do pielegnacii okien .

AKUMULATORY

Baterie nalezy tadowac przy pierwszych oznakach stabngcego pradu.
NIE DOPUSZCZAJ DO PELNEGO ROZt ADOWANIA AKUMULATOROW
Podiacz akumulatory do fadowarki (przestrzegaj biegunowodci). Wiacz tadowarke. Ladowarka automatycznie przefaczy sie na prawidlowe napiecie i rozpocznie
fadowanie. Czerwona dioda LED sygnalizuje fadowanie. Po zakoriczeniu fadowania czenwona dioda LED zgasnie, a akumulatory przetaczq sie na fadowanie
phywajace. (patrz opis fadowarki). Srodki ostroznosci: - Ladowarke nalezy przechowywat w suchym miejscu. Nie fadowat akumulatoréw w poblizu basenu, nalezy
o robi¢ w suchym migjscu. Minimalny czas fadowania: 48 godzin
Minimalny czas fadowania; 48 godzin

Najpierw nalezy odtgczy¢ czujniki stoneczne, a nastepnie akumulatory.

PRZECHOWYWANIE ZIMA

- W zalezno$ci od obszaru geograficznego moze by¢ konieczne zamkniecie basenu w okresie zimowy.

- Ustaw rolete w pozycji zamkniete.

- Pozostaw baterie podtgczone do urzadzenia zwijajgcego i nie zakrywaj panelu stonecznego.

- Zalecamy zainstalowanie pokrywy zimowej IVERNEA w celu ochrony ostony przeciwstonecznej przed promieniami UV i brudem.

OBSLUGA

- Wszystkie prace musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel, kidry w razie potrzeby moze skontaktowac sie z producentem

- Wszystkie czesci zamienne musza by¢ oryginalne lub standardowe.

- Nalezy przeprowadzac inspekcje wszystkich elementéw ptdtna.

- Przed rozpoczciem kazdego sezonu i w przypadku zdarzen nadzwyczajnych (spadniecie osoby, uderzenie gradziny, zwiekszona sita dzialajaca na plotno itp.) nalezy sprawdzic, czy panele nie majg widocznych
uszkodzen, kidre moga wptywac na funkcje bezpieczenstwa rolety (panele z peknigciami, dziurami, odksztalceniamiitp.). W razie potrzeby nalezy wymienic panel lub cale pidtno..

- Nie przykrywaj rolety nieprzezroczysta pokrywa latem lub zima. «Niebezpieczenstwo uszkodzenia paneli w wyniku wzrostu temperatury».

- Sprawdz stan paséw (szwow), a w szczegdlnosci stopien zuzycia ostony przesuwnej. Jesli nie chroni ona pasa przed tarciem o krawedz basenu, nalezy ja
wymienic.



ODLACZANIE URZADZENIA ZWIJAJACEGO

Jesli silnik ulegnie awarii lub wystapi usterka elekiryczna, mozna
zdemontowac silnik w celu recznego zamkniecia basenu.

1 - QOdigez zasilanie
2 - Odigczy¢ sinik

3 - Usuft mocowania i wyciagnij silnik Recznie rozwifl pidtno

4 - Recznie rozwin ptétno.
5 - Zamontuj wezly mocujace

WI-KEY

Podiaczanie nowego nadajnika
1 odbiornik

Nacisnij "STOP" i nie zwalniajgc go,
nacisnij "0" przez 3 sekundy
OK gy « Wskaznik > miga na zielono.

nadajnik musi zosta¢ podigczony w ciggu nastepnych 30 sekund.

Nacisnij «STOP» u, i nie zwalniajgc go,
nacisnij "0" przez 3 sekundy
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Wskaznik OK gy « Wskaznik > miga na czerwonolzielono.

STOP nadajnik musi zosta¢ podigczony w ciggu nastepnych 30 sekund.

Podczas ponownej instalacji nalezy uwazac na stykajgce sie

strony

i Odbiornik

Ilm Nadajnik

Producent DEL DEL
Nazwa Odbiornik Wikey Nadajnik Wikey
Kategoria 3 (EN 300220-1) 3 (EN 300220-1)

Obszar pokrycia

50 m na otwartej przestrzeni

50 m na otwartej przestrzeni

25 m przez Sciane betonowg

25 m przez Sciane betonowg

Zasilanie

12-48 V DC. 30 mA maks.

2 baterie 1,5V AAA

Wskaznik Ochrony

<1P40

<IP54




DRODZY KLIENCI!
Zaufali nam Panstwo, wybierajac automatyczne rolety od firmy DEL, za co serdecznie dzigkujemy.
Zalecamy uwazne przeczytanie ponizszych wskazowek.

WYMAGANIA BEZPIECZENSTWA

- Baseny moga by¢ bardzo niebezpieczne dla dzieci. Zdarza sie, ze dzieci nagle tong w basenach.

Gdy w poblizu basenu znajduja sie dzieci, musisz by¢ stale czujny i aktywnie je nadzorowaé, nawet jesli umieja ptywac.
Fizyczna obecnos¢ odpowiedzialnej osoby dorostej jest niezbedna, gdy basen jest otwarty. Naucz sie technik
ratowania zycia.

- Ta roleta nie zastepuje rozwagi ani osobistej odpowiedzialnosci. Nie zastepuja tez czujnosci rodzicéw i/lub
odpowiedzialnych dorostych, ktéra pozostaje gildwnym czynnikiem ochrony matych dzieci.

- Uwaga, ochrona jest zapewniona tylko wtedy, gdy ptétno jest zamkniete, zablokowane i prawidlowo zamontowane
zgodnie z instrukcjami producenta.

- Nalezy utrzymywac¢ poziom wody okreslony przez producenta.

- Basen musi by¢ systematycznie zamykany roletag podczas nieobecnosci w domu, nawet na kroétkie
okresy czasu.

- Upewnij sig, ze w basenie nie ma kapigcych sie oséb ani przedmiotéw obcych przed i w trakcie dziatania rolety.

- Narzedzia wymagane do zamykania rolet nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci (np. klucz).

- Urzadzenie moze uruchomié¢ wytacznie odpowiedzialna osoba dorosta.

- Zabrania si¢ stawania, chodzenia lub wskakiwania na rolete.

- W przypadku wykrycia usterki, ktéra uniemozliwia zamkniecie basenu i zapewnienie bezpieczenstwa, lub jesli sprzet

lub basen s3 tymczasowo niedostepne, nalezy podja¢ wszelkie srodki w celu uniemozliwienia matym dzieciom
dostepu do basenu do czasu naprawy rolety.

- Dziecko moze utongé¢ w czasie krétszym niz 3 minuty, a zadna ochrona nigdy nie zastapi nadzoru i czujnosci
osoby dorostej.

Firma instalujaca basen

2020 01
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	MONTAŻ ŚRUBY OCZKOWEJ SYSTEMU MOCOWANIA PĘTLA
	Nie warto wkładać śruby oczkowej na siłę do otworu o mniejszej średnicy.
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	Podłączanie nowego nadajnika
	Zalecamy uważne przeczytanie poniższych wskazówek.
	Gdy w pobliżu basenu znajdują się dzieci, musisz być stale czujny i aktywnie je nadzorować, nawet jeśli umieją pływać.
	Ta roleta nie zastępuje rozwagi ani osobistej odpowiedzialności. Nie zastępują też czujności rodziców i/lub odpowiedzialnych dorosłych, która pozostaje głównym czynnikiem ochrony małych dzieci.
	- Należy utrzymywać poziom wody określony przez producenta.
	Upewnij się, że w basenie nie ma kąpiących się osób ani przedmiotów obcych przed i w trakcie działania rolety.
	- Urządzenie może uruchomić wyłącznie odpowiedzialna osoba dorosła.
	W przypadku wykrycia usterki, która uniemożliwia zamknięcie basenu i zapewnienie bezpieczeństwa, lub jeśli sprzęt lub basen są tymczasowo niedostępne, należy podjąć wszelkie środki w celu uniemożliwienia małym dzieciom dostępu do basenu do czasu nap...


